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E V O R B A S Â S E Î N F I I N Ţ E Z E O S O C I E T A T E 
D E O R N I T O L O G I E 

Iubite Prietine (Prietinul acesta e copila mea Profira 
S., care are norocul să facă parte din tagma scriitorilor, tot 
atât de puţin preţuită tagmă cosi cea a vânătorilor şi pes
carilor, din care fac parte eu), iubite Prietine, ai dreptul să 
saluţi, într'o gazetă nouă, întemeierea în ţara noastră a so
cietăţii de ornitologie. După cum arată luminata expunere 
a domnului Aurel Comşia, inspector general de vînătoare, de 
care ai luat cunoştinţă, e un proiect numai, pornit din ini. 
ţiativa vânătorilor, dar avem dreptul să nădăjduim că pro
iectul va deveni realitate. Ciudat pare numai — deocamdată 
—. că sînt amestecaţi în afacerea asta vânătorii. Pentru pro
fani, vînător înseamnă prigonitor al faunei pădurilor, munţi
lor şi cîmpiilor noastre. In realitate, distrugători sînt ne
cunoscătorii şi braconierii pe care noi nu-i putem socoti 
în breasla noastră. Căci noi, vînătorii, nu mai ţinem breasla 
noastră dintr'o nevoie crudă de hrană, ci, după evoluţia fi
rească a tuturor celor omeneşti, am ajuns să transformăm un 
vechiu instinct sălbatic în dragoste de cele frumoase ale lui 
Dumnezeu, şi, între cele frumoase, trebuie să numărăm săl-
bătăciunile care animă şi fac mai interesante singurătăţile. 

Se mai adaoge aici încă o chestie delicată, care începe 
a se lămuri, în timpurile noastre, prevestind zorile altei vieţi 
morale în omenire. Tînărul popor american ne poate fi pildă 
în direcţia aceasta. 

Istoria păstrează încă în analele ei mărturiile crân. 
cene ale sclaviei, cînd semenul nostru sărman era socotit 
alături de animal şi i se făgăduia suflet şi raţiune, Dealt-
minteri ştii că şi femeia s'a bucurat cîndva de acelaşi tra
tament din partea stăpânitorllor lumii, adică a bărbaţilor, şi 
târziu a început a fi scoasă (cu câte greutăţi şi lupte!) din 
umilinţa ei. Incet-încet, din veac în veac, condiţia umiliţilor 
şi obijduiţilor s'a îmbunătăţit şi domnii vieţii au binevoit 
să admită că, avînd aceiaşi strămoşi în paradisul de odi
nioară, toţi pămîntenii au dreptul să cugete şi să fie liberi. 
In acest domeniu Iisus Hristos a fost învăţătorul cel mare, 
prin iubire. Dela sfînta lui propovăduire s'a realizat ceva, şi 
omenirea a schiţat intenţii de a-şi muta luceafărul călăuzitor 
din nordul violenţei in răsăritul blîndeţei. Nici noi, nici ne
poţii noştri nu vom apuca, vai! acea vreme a împăcării şi 
înţelegerii pe care a prorocit-o blîndul Galilean; fiara dintru 
început se sbate încă în om; războaiele şi catastrofele aruncă 
necontenit sonde în fondul nostru primar, şi se găsesc şi 
filosofi care să demonstreze că adevărul îl deţineau zeii 
urii şi dezastrului şi că blîndeţa e un element factice, adaos 
în chip fals naturii noastre. 

Totuşi omenirea nu va merge îndărăt. Drumul ei şo
văitor dibuie spre alinarea desăvîrşită. Dumnezeu a pus în 
cîţva aleşi ai săi, în veacuri, semnele înţelegerii. Prototipul 
divin, apărut misterios la intervale, a dat un sens destinu
lui nostru. 

Iubirea a fost cîndva pentru oameni un instinct bru

tal. Creştinismul i-a dat un orizont vast. După desrobirea 

de: M1HAIL SADOVEANU 

din întuneric şi nerecunoaştere a. sclavilor, iată vine rîndul 
fraţilor noştri mai mici, animalele. E vremea să cadă şi 
această cetate o prejudecăţii.. Animalele au sentiment şi 

inteligentă. 
Americanii mai ales lucrează acum sîrguitor la pro

tecţia locuitorilor singurătăţii. In sufletul tînăr şi entuziast 
al fraţilor noştri de peste Ocean, a renăscut par'că uimirea 
ochilor pentru cele veşnic nouă ale creaţiei. In Statele-Unite 
şi în Canada, s'au alcătuit parcuri pentru a salva dela pieire 
totală bizonii. S'au creat societăţile de protecţie şi zonele 
sacre, în care sălbătăciunile pot hălădui ca în edenul pri
mitiv, îndată ce s'a făcut pentru ele pace şi a apărut şi 
în lumea lor luceafărul blîndeţei, s'a putut uşor observa, că 
aceste sălbătăciuni dispreţuite şi nesocotite au sentiment şi 
inteligenţă, care evoluiază şi progresează cu uimitoare repe
ziciune. Canadianul acela, pe care am uitat cum îl chiamă, 
despre care mi-a vorbit amicul meu Aurel Comşia, îmblînzise 
cîteva gîşte sălbatice. Aceste gîşte, simţindu-se foarte bine 
la ferma lui, s'au apucat într'o bună zi, la epoca pasajelor 
de primăvară, să abată şi să aducă la gazda lor un stol de 
alte gîşte, ce se aflau în trecere spre pol. Americanul le-a 
primit, le-a făcut onorurile fermei cu discreţia cuvenită, 
cinstindu-le cu porumb. Relaţiile între aceste pribege şi fer
mier au avut un rezultat destul de plăcut, deşi costisitor; 
în alt sezon, au venit la fermă ca să ospăteze porumb şi 
alte rînduri de gîşte migratoare. Cheltuiala fermierului nos
tru a fost mai tîrziu copios răsplătită de faima minunii şi 
de vizitele organizate din toată America la soborul gîştelor 
sălbatice. 

JVu ştiu dacă au băgat de samă zece cetitori de gazete, 
în Tara Românească, anunţul morţii unui scriitor canadian, 
cu numele Grey Owl. Cronicarii gazetelor noastre au tăiat 
cu foarfecă din gazete străine informaţia, fără a fi cunoscut 
desigur acţiunea şi cărţile lui Bufniţă-Cenuşie, Acest metis 
indian, vânător în Canada, şi-a creat o faimă fără moarte, 
împrietinindu-se cu castorii şi devenind protectorul lor. 

Mama lui Bufniţă-Cenuşie aparţinuse neamului Indie. 
nilor-Apaşi. Anahareo, nevasta lui Bufniţă-Cenuşie, se trăgea 
din şefi ai Pieilov-Roşii. Porecla indiană a acestei frumoase, 
sprintene şi mândre muieri era Ponney: „căluţul". Se ştie 
ce civilizaţie puternică, în legătură cu sufletul şi caracterul, 
au avut copii- vechi ai lumii nouă. Trăiau fericiţi într'o 
natură încîntătoare, preţuind şi cîntînd toate ale lui Dum
nezeu. Soarta lor a fost să fie distruşi de cuceritorii euro
peni, Cînd bizonul a ajuns să fie reprezentat numai prin 
cîteva exemplare, cuceritorii au alcătuit pentru acest splen
did animal regiuni de protecţie. Tot aşa au făcut şi pentru 
alte sălbătăciuni persecutate. In acelaşi timp au observat că 
se stinge şi rasa cu totul distrusă a Pieilor-Roşii, dîndu-şi 
samă destul de tîrziu că pierderea pentru umanitate e foarte 
mare. Nu e locul aici să arătăm ce suflet ducea cu ea în mor-
mînt această rasă. Americanii de azi deplîng stingerea autoh
tonilor şi se întrec să le arate titlurile de nobleţă reală şi de 



originalitate pe care şi. le afirmaseră în fata Qelui-Etern. 
Deci Anahareo, urmînd în pustnicie pe soţul ei vînător 

şi vieţuind cu el într'o colibă azi, în altă colibă mîni, fie la 
malul unui lac, fie pe ţărmul unui torent între codri, era 
tristă nu atît pentru viaţa-i singuratică şi monotonă, cît pentru 
meşteşugul de ucigaş al lui Bufniţă-Cenuşie, soţul său. Buf-
niţă-Cenuşie întindea curse animalelor singurătăţii, ca să le 
jefuiască de blană. Din dragostea lui Bufniţă-Cenuşie pentru 
Anahareo şi din m^rea lumină care s'a făcut în el, de înţe
legere pentru toată zidirea lui 
Dumnezeu, a ieşit acea hotă-
rîre eroică ce i.a îndemnat 
pe amândoi să devie prie
tini ai animalelor pustiei, 
încetînd vechiul războiu. 

Intr'adevăr, de mii şi 
zeci de mii de ani omul pri. 
goneşte animalele sălbatice* 
îndată ce omul îşi schimbă 
faţă de ele atitudinea, are 
loc acel miracol ce s'a pro
dus şi în viaţa acestei pă-
rechi de indieni. 

Ciufu şi Mînza (ca să 
dăm tălmăciri romîneşti 

poreclelor lor indiene) au 
adoptat doi pui orfani de 
castor şi i-au îngrijit cu 

dragoste. Măicuţa-caslor mu
rise în chinuri, spânzurată 
în capcană, şi în ultimele 
ei clipe încă încerca să 
tragă la sinul ei cu mînuţa-i 
liberă puişorii flămînzi. Ciu
fu şi Mînza au crescut puii 
cu sugăricea; şi, ca în p o -
veştile noastre populare, a-
ceşti pui au fost copii' lor 
adevăraţi, plini de inteli
genţă şi de drăgălăşie. 

Castorii au trăit cînd-
va şi în ţările romîneşti. 
Numele lor vechiu e „brebii" 
sau cînii de apă. Neamul lor de mult a pierit de mîna omu
lui şi amintirea lor a rămas numai filologilor, care descopăr 
numele animalului în numele de familie al unor pămînteni. A. 
ceşti brebi erau animale blînde între ele şi sociabile; trăiau 
în singurătăţi desăvârşite şi-şi clădeau colibele în iazuri, 
lazurile însăşi erau statornicite prin munca lor şi printr'o 
subţire pricepere inginerească. Nivelul apei era ţinut aşa fel 
ca magaziile colibelor şi locuinţele din iaz să stea deasupra 
luciului. Iar intrarea în colibe era prin fundul apei. Pentru 
iscusinţa lor, vechile Piei-Roşii ale Americii le recunoscuseră 

„Ciocârlia cea voioasă In văzduh se legăna 
„Şi 'n toarcerea primavere! cu dulci cirlplH s e r b a . 

dreptul la o poreclă caracteristică: pentru ei, brebii erau 
„poporul castorilor". 

Cei doi brebuşori din singurătatea canadiană, deveniţi 
copii ai omului, au făcut multe drăcii şi isprăvi drăgălaşe, 
încîntînd viaţa părechii noastre. Pînă ce, într'o zi, au dis
părut. Probabil că au fost prinşi şi ucişi de oameni. 

Tristeţa lui Ciufu şi a Mînzei a fost amară, dar hotă-
rîrea le-a rămas statornică. Cu toate greutăţile vieţii, au 
hotărît să ţie nestricată pacea cu animalele codrului. Au 

găsit şi au crescut alţi orfani 
de castor; şi aceştia s'au 

dovedit drăgălaşi şi isteţi 
în alt chip — arătînd cu 
prisosinţă inteligenţă, suflet 
şi mai cu seamă perso
nalitate 

Guvernul canadian a re
cunoscut lui Grey-Owl drep. 
tul de a fi protector al casto
rilor şi l-a autorizat să con
stituie pentru poporul bre
bilor un parc sfinţit pe pă
mântul Canadei. Lumea s'a 

'dus să vadă minunea; Grey-
Owl şi-a scris conversiunea 
şi observaţiile în cărţi ce
lebre, pe care le pot citi şi 
unii dintre compatrioţii 
noştri — cei ce nu se soco
tesc prea bătrîni şi nu au 
sufletul prea uscat. 

Din milosîrdia stră
moşilor vânători de mult 
a tăcut mugetul bourilor tn 
codri, a intrat în tihna pie-
irii zimbrul şi au fost dis
truşi brebii. Unii dintre 
contimporanii mei sînt tot 
aşa de aplecaţi să desfiin
ţeze complect sămînţa ori
cărui vinat de pe pămînt, 
din aer, şi din apă. Legile 
de protecţie ale vînatului şi 

pescuitului şi crearea regiunilor de pace complectă pentru 
sălbătăciuni luminează întrucîtva anii de după războiu, care, 
ca şi aiurea, OM adus şi în ţară la noi atîta mîhnire. Se 
adaogă acum societatea ornitologică: îi doresc din inimă să 
găsească proseliţi. Vom păşi astfel pe drumul pe care se 
cuvine să păşim, ca să ni-se pară viaţa mai bună şi frumu
seţile lui Dumnezeu mai scumpe. Astfel, mai curând şi ini
mile noastre vor răspunde vorbelor Apostolului, care grăia 
atât de pătrunzător de iubire. După două mii de ani, vorbele 
sfinte n'au trecut încă din texte în inimi. 

(Costakl Negruzzi) 

I L U S T R A Ţ I T J N E A d e p e c o p e r t a n u m ă r u l u i a c e s t u i a 
—. l u c r a r e a m a e s t r u l u i N . M a n t u . s l u j e ş t e i d e e a o c r o t i r e a 
p a s e r i l o r n o a s t r e , i d e e , o a r e e s â m b u r e l e m i ş c ă r i i o r n i t o l o g i c e 
i n i ţ i a t ă d e D l . A . C o m ş i a . C a ş i î n m u l t e a l t e d i r e c ţ i u n i , v a 
t r e b u i s ă se î n c e a p ă o n o u ă e d u c a r e a p o p o r u l u i n o s t r u şi 
î n c e e a - e e p r i v e ş t e p u r t a r e a ş i s e n t i m e n t e l e n o a s t r e f a ţ ă d e 
f i i n ţ e l e c a r e t r ă e s c î m p r e j u r u l n o s t r u , ş i c u d e o s e b i r e f a ţ ă 
d e p a s e r i . 

E d u c a ţ i a a r e s ă î n c e a p ă d i n ş c o a l ă ; i a r î n ş c o a l ă î n 
ce l d i n t â i r â n d l a b ă e ţ i i m a i r ă s ă r i ţ i , e l e v i d e l i c eu , c a r e l a 

r â n d u l l o r p o t f i t o t a t â ţ i a a p o s t o l i a i d r a g o s t e i f a ţ ă d e 
p a s e r i , p r o p o v ă d u i n d a c e a s t ă p o r u n c ă c o p i i l o r s a t e l o r n o a s 
t r e . Ş i a i c i , d o a r î n c e p u t u l e g r e u . E g r e u p â n ă s e f a c e c e a 
d i n t â i î n c e r c a r e . I a u n b ă i a t , c a r e d a c ă v e d e o p a s e r e a r e 
u n s i n g u r g â n d : c u m s ă o a p r o p i e ş i s ă o d o b o a r e e u p r a ş t i a 
s a u c u p i a t r a a r u n c a t ă m ă e s t r i t ; c a r e s e u r c ă p â n ă î n v â r f u l 

p l o p u l u i , c a s ă j e f u i a s c ă c u i b u l d e g r a n g u r , — i a u n a s e 
m e n e a b ă i a t d u ş m ă n o s ş i sileşte-1 s ă a s c u l t e o u b ă g a r e d e 
s e a m ă o p r i v i g h i t o a r e , o a r e u m p l e n o a p t e a d e c a s c a d e l e e i 
d e m e l o d i i , s a u s ă p r i v e a s c ă c u l u a r e a m i n t e i s t e ţ e l e a c r o b a ţ i i 

a l e u n u i p i ţ i g u ş , s a u c u l o r i l e d i n p e n e l e u n e i p r i g o a r e . A 
d o u a o a r ă n u v a r i d i c a p i a t r a ş i n u v a z d r o b i c u i b u l , c i v a 
g ă s i o n o u ă ş i m a i a l e a s ă p l ă c e r e : s ă d e s c i f r e z e m o d u l ă r i 
n o u i î n c â t e c u l p a s e r e i * s ă v a d ă d e n o u g i m n a s t i c a p i ţ i g u s u -
l u i s ă a d m i r e n e s ă t u l s p l e n d o r i l e d e p i e t r e n e s t e m a t e c u a l e 
c ă r o r c u l o r i a î m p o d o b i t D u m n e z e u u n e l e p a s e r i . S ă n e s t r ă 
d u i m , c a î n l o c u l p l ă c e r i i d i s t r u g e r e i s ă p u n e m î n s u f l e t n l 
c o p i i l o r n o ş t r i p l ă c e r e a — c u m u l t m a i m a r e a d r a g o s t e i , 
f a ţ ă d e a c e ş t i d u ş m ă n i ţ i p r i e t e n i a i n o ş t r i : p a s e r i l e . 

F r u m o s u l t a b l o u a l p i c t o r u l u i M a n t u i z u g r ă v i t p e n 
t r u r e v i s t a n o a s t r ă — e a s t f e l u n a d e v ă r a t p r o g r a m . 


